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《联合国打击跨国有组织犯罪公约关于预防、禁止和惩治
贩运人口特别是妇女和儿童行为的补充议定书》执行情况
调查表

本调查表的目的是根据公约缔约方会议第二届会议提供的指导，在该届会议核准的工作方案（CTOC/COP/2005/8，第2/3号决定）的范围内向《联合国打击跨国有组织犯罪公约关于预防、禁止和惩治贩运人口特别是妇女和儿童行为的补充议定书》（大会第55/25号决议，附件二）的缔约国和签署国收集信息。拟提供的信息将涉及缔约方会议确定的下列方面，供其第三届会议审议：
（a）与对人口贩运活动被害人的援助和保护以及此类被害人在接收国中的地位有关的问题；

（b）与人口贩运活动被害人的遣返有关的问题；

（c）与边境措施、证件安全与管制和证件的合法性和有效性有关的问题。

	贵国在提供本调查表所要求的信息时是否需要援助？

                                             
（）是
（）否


一、与对人口贩运活动被害人的援助和保护以及此类被害人在接收国中的地位有关的问题

	各国对本调查表的本节中各项问题所作答复在必要时应酌情与根据公约缔约方会议第二届会议通过的第2/1号决定拟在针对公约缔约国和签署国的第二份《联合国打击跨国有组织犯罪公约》执行情况调查表的范围内提供的答复相联系和相结合。


1.
贵国是否已为保护人口贩运活动被害人的隐私和身份采取任何立法和（或）其他切实措施，包括制定与这种贩运上的保密有关的诉讼程序（《议定书》第6条第1款）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。

	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明并提供贵国法律制度中现有的与在对人口贩运活动被害人实施这种保护措施时保护罪犯的基本人权、媒体的言论自由权和被害人的隐私或其他权利有关的宪法要求或其他基本法律要求的信息。

	

	

	

	


2.
贵国是否已采取立法和（或）行政措施以确保向人口贩运活动被害人提供关于有关法院和行政诉讼程序的信息，以及提供援助以使其观点和关切能够在针对被指控犯有贩运人口行为者的刑事诉讼的适当阶段得到陈述和考虑（第6条第2款）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明并提供贵国法律制度中现有的与在对人口贩运活动被害人实施这种保护措施时保护罪犯的基本权利有关的宪法要求或其他法律要求的信息。

	

	

	

	

	


3.
贵国是否已采取措施以使人口贩运活动被害人能够得到生理、心理和社会上的恢复（第6条第3款），特别是提供：

（a）适当的住房？


（）是 
（）否  

和/或

（b）以此类被害人可懂得的语言表示的特别是有关其法定权利的咨询和信息？


（）是 
（）否  

和/或

（c）医疗、心理和物质上的援助？


（）是 
（）否  

和/或

（d）就业、教育和培训机会？


（）是 
（）否  

4.
如果对问题3中的任何或全部问句回答“是”，请具体说明并提供特别是有关贵国主管机关与非政府组织或其他组织以及公民社会中的其他阶层在实施有关措施方面的合作的信息。

	

	

	

	


5.
在实施对贩运活动被害人的保护措施时，贵国主管当局是否考虑到此类被害人的年龄、性别和特殊需要，尤其是儿童的特殊需要，包括适当的住房、教育和照顾（第6条第4款）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。

	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


6.
贵国是否已采取任何措施以保障人口贩运活动被害人在贵国领域内时的人身安全（第6条第5款）？


（）是 
（）否  

如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


7.
贵国是否已采取措施为人口贩运活动被害人由于贩运罪行或其他任何有关犯罪而遭受的损失提供获得赔偿的可能性（第6条第6款）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


8.
贵国是否已采取立法措施或其他适当措施以允许人口贩运活动被害人为参与与贩运有关的诉讼程序，或为人道主义原因或其他原因而暂时或永久留在本国领域内（第7条）？


（）是 
（）否  

如果回答“是”，请具体说明并提供特别是有关在实施此类措施时加以考虑的人道主义和同情心上的因素的信息（第7条第2款）。

	

	

	

	


	请提供贵国有关立法(或适当的相关条例和行政规则)的副本，如果可行，采用电子文本形式，或提供可查到这类立法(或适当的条例或规则)的任何网站地址。


二、与人口贩运活动被害人的遣返有关的问题
9.
贵国采取了何种措施以使人口贩运活动的被害人能够返回作为其国籍国或者作为其在进入贵国领域时享有永久居留权的国家的缔约国，而没有任何不适当或不合理的迟延？

请具体说明并提供关于遣返程序如何将确保这类被害人的安全的必要性以及与贩运活动有关的任何诉讼程序的状况考虑在内的信息（《议定书》第8条第2款）。
	

	

	

	


10.
在将人口贩运活动的被害人遣返至其国籍国或永久居住地国时，是否考虑了这类被害人是否同意？

（）是 
（）否  

11.
贵国主管机关是否有义务应接收缔约国的请求，核查人口贩运活动的被害人是否为贵国国民或在进入接收缔约国领域时在贵国拥有永久居留权，而没有任何不适当或不合理的迟延（第8条第3款）？

（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


12.
如人口贩运活动的被害人是贵国国民或在进入另一缔约国的领域时在贵国拥有永久居留权，贵国主管机关是否在适当顾及其安全的情况下，便利和接受其返还，而没有任何不适当或不合理的迟延（第8条第1款）？

（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


13.
为便于无适当证件的人口贩运活动被害人的返还，贵国主管机关是否有义务应接收缔约国提出的请求，签发必要的旅行证件或其他许可文件，以使被害人得以前往并重新进入贵国领域内（第8条第4款）？

（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


14.
贵国是否已订立了全部或部分管辖人口贩运活动被害人返还问题的双边或多边协定或安排（第8条第6款）？

（）是 
（）否  

如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


	请提供贵国有关立法(或适当的相关条例和行政规则)的副本，如果可行，采用电子文本形式，或提供可查到这类立法(或适当的条例或规则)的任何网站地址。


三、与边界措施、证件安全与管制和证件的合法性和有效性有关的问题
15.
贵国是否已通过任何立法或其他措施，以防止商业承运人经营的运输工具被用于实施与贩运人口有关的犯罪（《议定书》第11条第2款）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明并提供关于这类措施是否包括确立商业承运人确保所有乘客均拥有进入该国所需的旅行证件的义务以及关于违反这类义务时应受到的制裁的信息（第11条第3和第4款）。

	

	

	

	


16.
贵国主管机关是否加强了边境措施，以预防和侦查人口贩运活动（第11条第1款）？

（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


17.
贵国法律是否采取任何立法或其他措施，允许拒绝与实施贩运人口犯罪有牵连的人员入境或吊销其签证的措施（第11条第5款）？


（）是 
（）否  

如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


18.
贵国是否已采取措施通过建立和保持直接联系渠道等办法加强与其他缔约国边境管制机构的合作（第11条第6款）？

（）是 
（）否  

如果回答“是”，请具体说明。

	

	

	

	


19.
贵国是否已采取措施确保贵国主管机关所签发的旅行或身份证件质量合格并且完整和安全（第12条）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


20.
贵国主管机关是否有义务应另一缔约国提出的请求，在合理的时间内对以或似以贵国名义签发的、涉嫌为人口贩运活动而使用的旅行或身份证件的合法性和有效性进行核查（第13条）？


（）是 
（）否  

（a）如果回答“否”，请解释。
	

	

	

	


（b）如果回答“是”，请具体说明。
	

	

	

	


四、其他信息
21.
除以上提到的各点之外，请提供你认为对联合国打击跨国有组织犯罪公约缔约方会议在目前阶段就执行贩运人口问题议定书的各个方面或各种困难进行审议具有重要性的任何其他信息。

	

	

	

	

	

	


	国家：
	
	

	调查表收到日期：


















____/____/____
  















 （日/月/年）
	

	负责答复调查表的官员：
	

	女士/先生
	
	

	职衔和(或)职务：
	
	

	
	
	

	机构和(或)办公室：
	
	

	
	
	

	投邮地址：
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	电话号码：
	
	

	传真号码:
	
	

	电邮地址:
	
	

	
	
	



————————
——————

调查表填好后请寄：


United Nations Office on Drugs and Crime


Vienna International Centre


P.O. Box 500


1400 Vienna, Austria








	


	电子邮件:	� HYPERLINK "mailto:untoc.cop@unodc.org" ��untoc.cop@unodc.org�


     电话:     + 43 (1) 26060 5762 


     传真:     + 43 (1) 26060 73957 
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